
 

The final countdown 
 

Die Glut des Wermut 

 

We're leaving together  

But still it's farewell  

And maybe we'll come back  

To earth, who can tell?  

I guess there is no one to blame  

We're leaving ground  

Will things ever be the same again? 

 

Die brandheiße Kugel 

steht längst schon bereit, 

und wenn sie sich nähert, 

ist die schlimme Zeit. 

Doch wisst ihr, wozu sie der Gott 

benutzen wird? 

Er reinigt die Erde mit der Glut… 

It's the final countdown  

The final countdown 

 

… mit der Glut des Wermut, 

der Glut des Wermut! 

Ohh  

We're heading for Venus  

and still we stand tall  

'Cause maybe they've seen us  

and welcome us all, yea  

With so many light years to go  

and things to be found  

(To be found)  

I'm sure that we'll all miss her so 

 

Ooh, 

wir lassen die Gase 

ganz frei in den Wind, 

obwohl uns doch klar ist, 

wie schädlich sie sind, ja. 

Kein Mensch kann das je reparier’n 

an unserm Planet 

(dem Planet), 

nur Gott kann ihn wieder kurier’n… 

It's the final countdown  

The final countdown  

The final countdown  

(The final countdown)  

Ohh ho ohh 

 

 

… mit der Glut des Wermut, 

der Glut des Wermut, 

der Glut des Wermut! 

(der Glut des Wermut) 

Ooh ho ooh 

The final countdown, oh ho  

It's the final countdown  

The final countdown  

The final countdown  

(The final countdown) 

 

Die Glut des Wermut, oh ho, 

an dem Tag des Herren! 

Die Glut des Wermut 

am Tag des Herren! 

(Am Tag des Herren) 

Ohh  

It's the final countdown  

We're leaving together  

The final countdown  

We'll all miss her so  

It's the final countdown  

(The final countdown)  

Ohh, it's the final countdown  

Yea 

 

Ooh, 

es wird viel zerstören, 

das Werkzeug des Schöpfers. 

Doch Seine Kinder, 

sie fürchten ihn nicht, 

jenen Tag des Herren, 

(den Tag des Herren) 

oh, jenen Tag des Herren, 

ja! 

  

Europe 

 
 


